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»KOige pealt waja see kiilinal dra kustutada — ta segab meie t66d oma walgusega!
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1 Hai dra andsite! — Oo, 00, drge siis kohe punas-
KOSjaSObltajad- tage! Ma kartsin tdnast enneldunat nii wiga!

Séjamehe romaan, Horst Bodemer.

(Jirg 14.)

See pigistas silmad kinni. Ainult iiks mote
waldas teda: kaardid! Oli see siis iileilldse mdel-
daw, et nad koik nii selgesti wdiksid ette kuu-
lutada? Ja mis oli proua Skodrowski weel iitel-
nud? Waga onnelikuks pidid nad saama! See oli
koige tahtsam!

Ta awas silmad ja naeratas mahedasti.

»Jah proua, ma woéin seda arwata.“

,oeda ma arwasin, et nii mdistlik olete.
Kas tahate seda ka edasi olla? Sest niiid ma
ka Teist awalikult ja ausasti rddkida tohtima.*

Maria teadis, mis niiiid tuli — ,ametiwa-
hetus“. Sellest sai ta selgesti aru — hertsogite,
wiirstide ja printside ringkonnas polnud tema
kodu.

»,Kui ma juba f{ihes asjas arusaaja olin,
miks siis ka mitte teises?“

yJumal, kui moistlik Teie olete! Teie me-
hel saab Teiega kerge labisaamine olema. Ja
see tagab onnelikku elu! — Nii siis: kuulge!
Herra v. Uileln on just selle asja iile minuga
pikalt raakinud. Utleb ta seda ise, kolab see
waga piinlikult. Ja ma tean ka armsamaid asju
kui need teatada. Noh, teeme lithidalt. Tema
armastab Teid nii, et Teie parast oma hiilgawast
mundrist tahab labkuda. Aga ta tahab tooiada.
Teile prints-meheks olla — seda ta ei soowi!
See oleks armetu !
et moisa ostaksite? Tema tahab poliutood Op-
pida ja woib oma jou to66le panna. Ja Teie, mu
aimas preill Hofimann, saaksite ta siis tditsa
ainult omale |*

Seal awanesid neiu taidlased huuled. Hin-
geOhk wilistas tal hammaste wahelt. Siida tah-
tis tal lohkeda. — See oli ju Ooun — tema suur
onn! Herra Ufieln oleks ju woinud ka toreda ja
suurtsugu naise saada! Kuid ta pani hiilgawa
mundri seljast — tema pdrast! Ainult tema
parast!

Isa“wari drkas temas. Kiitinalsirgena istus
ta toolil, Niiid koik selgeks teha, lga silma-
pilk wois ju ,tema*“ tullal
' ,Paruniproua, kui palju on herra v, Uffel-
nile wajap“

sUmmargune summakene. Talle peab ja-
rele ka weel jaama. bSee oleks talle armas, sest

ta kardab, et Teie ta woiksite oma ,printsme-
heks“ alandada. Nii sus iitleme: sada tubat
marka !“

.Seda drgu ta kartku. Sest tema toob ju
ka ohwri! Ma annan talle 150 tuhat tarwitada.*

Niiiid kargas paruniproua piisti ja pigistas
Maria rnianale.

»Nii kallimeelne, nii hea! On ometi hea
inimeste tundja, see pagana poiss, et Tele waar-
tuse kohe ara tundis. Laske ennast suudelda,
Maria! Nii — ja mi! Ja kui armsasti te enda

Kas ei oleks see wdimalik,

Ja niiild — see oli magus, lihtsalt taewalik! —
Weel iiks musu hea sdpruse peale, Maria! Niifid
aga joome theed ja ootame! Teda! Temal pole
janu selle wee jdrele, tema jdnuneb oma siidam-
liku neiu jarele!“

*
‘a

Tiidruk teatas, et Uffeln on tulnud. Ei ol-

nud kuuldud ei auto miirinat ega uksekella .

helinat.
Paruniproua tuksatas. Kuna nad ootasid,
ei olnud ta kahtlusest wabanenud, et weel wiim-

- sel minutil midagi wois juhtuda, mis plaani luhta

ajas. Uffeln oli eila wiga #ritatud olnud ja tema
oli teda moistnud. Et ta ennast niisugusesse
worakusse oli wedada lasknud, see wihastas
meest. Aga ta istus 1dksus, ei wdinud ennast
enam liigutada. Jialk oli tal tdesti siia tulla.
Aga ta pidi tulema! :

Niisuguseid silmapilkusid oli ka paruni-
proua ise paar korda ldbi elanud. Niifid oli ta
wilunud. Ta teadis: on esimesed sammud as-
tutud ja herrade wekslid taskus, siis ei tohi nad
enam niuksatadagil :

Aga Uifeln ei waadanud asja peale mitte
iiksi drilikult. Ootamatalt oli ta siida radkinud.
Niisuguses seisukorras teeb inimene kergesti lol-
luseid. -Paruniproual oli ndu olnud teda esiti
neija silma aili wastu wotta ja temaga tdsiseit
raakida. Niiid oli see hilja!

Need motted wilkusid tal 14bi pea. Ta
waatas Maria peale. See istus dhetawal ndol ja
ei julenud silmigi tiles tosta.

Korisesid kannuksed; Uffeln tuli tuppa ja
16i kannad kokku. Kaks roosikimpu oli tal kies.

Paruniprouast ei lahkunud ta pingutusjéud.
Lootuslikult oli kiillalt hoiatawast pilgust ja jul-
gustawast peanikutusest. ;

»Seal te oletegi! — Aa, kaks roosikimpu !
Néete, Teie ei ole eksinud!*®

Ta oli just tulija ette astunud — ta silmad
rddkisid. Utfeln moistis. Ja ometi tuksatasid ta
suunurgad — otse pilkaw nigi see wilja.

Noh, kakskimmend tuhat marka ei olnud
ju wiike asi tema tarwis. Ja kui tema, Uffeln,
ju abielus oli, ei olnud temal, paruniproual, te-
maga enam tegemist. See oli siis nende kahe
oma asi!

Ka Maria oli iiles tdusnud. Ta waatas Ui-
felnile ndkku ja 18i silmad maha, kui see talle
ligines. : :

»Mu armuline preili! — Ja palju, palju
tdnu, et tulite!“

Nii palju stidamlikkust kajas neist soOna-
dest, et neiu siida laienes. Ta tahtis naljatada,
aga ta huuled liksid ainult lahti.

Seal aitas paruniproua, nagu ta seda ikka
tegi, lustiliku naeruga.

,Mina tunnen enda siin tdesti dleliigse
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olewat! — Kas tahate jille sinna minna? Jah?
See on kiill ka aina dige. — Arge minu pérast
muretsege! Minul on tore romaan, kole ponew,
see wiidab mul kuni 6htusodgini aega, sest enne
kesk66d ma teid lahti ei lase!®

Uifeln kummardas Maria ette.

,Kui Teile see ettepanek passib, mu armu-
line preili —* -

Tummalt andis Maria temale kaewarre,
nagu unendos liikata. Tumepunased roosid olid
tal kies.

Temale! Temale!

Ja mis siis tuli? Kas leidus iiletildse nii-
sugust onne? See suur, tore ratsakaardiwde oh-
witser armastas teda — teda — Maria Hoffmanni?

Ei olnud kahtlust! Ta kuulis seda tema
hadlest, ndgi seda tema pilgust!

Raske eesriie langes nende taga kinni..Uf-
feln surus roosid talle kitte, waatas talle silma.
Tumm kosimine oli see.

,Maria !“

Usna tasakesi iitles ta selle séna ja niisu-
guse siidamlikkusega, et neiule pisarad silmi tulid.

,Maria !«

Ta kisi wottis neiu olgade fimbert kinni.

.Maria, ma armastan sind ausasti!®

Seal langes Maria tema rinnale ja tundis
ta sitdame metsikut pdksumist. Utifeln waatas
alla tema peale. Armastus ja hibi wditlesid ta
rinnas rasket woitlust. Kui ta niiiid pihtis —
kas ‘ei olnud see joledus? iilekohus selle oOitswa
kena lille kallal? — Ja ometi kippusid sdnad ta
huultele. Ta oli pbdhjalikult jarele mételnud,
kudas ta seda talle {itelda tahtis — tagasihoid-
likult ja ometi ausasti.

Aga seal tOstis neiu oma pea files ja waa-
tas talle 6ndsalt otsa. Ootas tema suudlusi.

Wirin jooksis Uffelni kehast 14bi, kowe-
mini témbas ta neiu oma rinnale — ta huuled
wajusid neiu huultele. Ikka jille! Ikka jalle!
Kowasti wotsid neiu kided ta kaela iimbert kinni.
Nii kowasti, nagu oleks see ta paasmine?

Ei — niidd mitte midagi itelda! Kill suur
tund kord juba tuli! Kui ta juba oli niaidanud,
kudas ta teda armastas? Niiiid ainult o6ndsus
— ondsus!

,Maria !*

Ikka jalle wajus ta suu neiu suule; ei joud-
nud oma janu tdis juua selle neiulille suul. Mo-
lemad wabisesid — tarwis oli seda silmapilku pi-
kemale wenitada — wenitada — minutiteks —
weerand tunniks!

»Maria — kudas ma sind armastan! Kudas
ma sind armastan !

»oina! Sina! Oh sina! — Ja ma ei tunne
su ristinimegi weel |“
,Helmut |

Onnelik neiu siida leidis kohe meelitusnime.

,Heller — mu Heller!

Tormilikult rebis Uffeln neiu oma rinnale.
Kudas see kélas! Kui armsasti see kdlas! Kui

armsasti, kui magusasti, kui hasti! Selle neiu
siidame juures oli tema kodu. Mis oli tal tege-
mist wilise hiilgusega? Ta oli kodu leidnud!
Oo, kudas ta selle eest tahtis tdnulik olla! —
Heller — kudas see kélas! Mitte ainult armas,
magus ja hea — woitlusjulgesti kolas tal Issand
Jumal, mis armastus wois mehest teha! Pori
pidi ta kiiljest pudenema! Tema oskas elus mehe
eest wiljas olla ja — Maria seisis ta kdrwal!

Ta tombas neiu oma pdlwe peale. Kie
pani Maria ta kaela timber ja pea ta Olalapile.

»Isfu paigal, Heller, fisna paigal! Nii_on
ilus istuda! Ja mina saan sind waadata! Oige
tugew nina. Nii siis — sul on energiat. Pikad
ripsmekarwad ja wiiksed korwad! Jumal, kudas
woiwad mehel nii widiksed kérwad olla! Ja sinu
suu, Jumal, kui magus see on, Heller! otsaesine
korge ja nurgeline, ja jah, Heller, sa tead, mis
tahad! — Oo, dra saa rahutuks! Mina ei ole
weel kaugeltki walmis! Walkjates juustes on kiill
ju hiired pisut krabistanud. See tuleb kiill wist
Louna-Ladne Afrikast!“

Uifeln pidi naerma. Ja neiu kihistas kaasa.
Wajutas oma pea weel tugewamini Glalapile.

»O0 sa pead ka oma naise iile naermal Jga
pdew nidalas! Weel, kui ju puruwana oled! —
Heller, p6éra oma pea natuke minu peole! Ma
tahan niha su hidid, armsaid sinisilmil“

Ta tegi seda ja suudles neiut kohe jille.
Niifid neisse puhastesse silmadesse waadata —
missugune piin! Seda ta ei suutnud! Aga kiill
ta seda juba Oppis —. pea, dige peal

»,Oled sa tormiline, oled sa magus, Heller!
— Sina, ja homme raigime tulewikust, mitte
tdnal — Kui sina ainult tahad, ldheb kéik
ruttu!“

Uffeln punastas.

Seal rippus Maria juba jalle tema kaelas.

»Kiill mina su otsaesiselt pilwed #4ra pele-
tan! Niitid oleme ju iiks! Niiiid oleme ju iiks!“

Tummalt suudles Uffeln neiu kisi.

»,Noh — ja meie suu?

Jumal, kui magus oli see kastew#rske neiu!
Ainult niiiid mitte paha peale mételda! Ainult
selle puhta, armsa, hea ndo peale, kes tal kite
wahel wiibis! — suur pdew tuli juba — ja te-
mast saadi iile!

Nad kdhwasid lahku, kui paruniproua pool
minutit wiikest hobekella kolistas, enne kui pea
eesriide wahelt tuppa pistis.

Soe tunne hoowas Maria siidamesse. Ta
langes tulijale kaela, 5

sParuniproua — paruniproua — oh kui én-
nelik ma olen!

Kowasti pigistas see neiut rinnale ja waa-
tas Uffelnile paljuiitlewalt niakku.

See niris huuli ja tegi tusase n#o.

Aga see ei eksitanud paruniprouat, ta nae-
ris teda, andis Mariale iilewoolawas r66mus
poole tosinat mususid ja soowis talle siidamlikult
onne, Jargneb.
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Lipnik D. I. SAHAREWITS.

Siindinud 26. oktobril 1897 a. Haapsalus.
Langes 16. weebruaril 1919 a. Narwa all.

Worn piirgeli elu ja kannatused,
ebk Kasside armastos Katuserenni peal

Mono-dialog.

,0i-0i!l o0i-o0i-0il oi-o0i-0i-0i!l oi! .
0-0-il! , . . ooooohh !} Mis? Teie arwate, et
ma naeran? Ei . . . see kdlab mul praegu weel
kérwus . Park oli juba pime . Laks
paar. Noor, walge, paenduw neiu, sinised sil-
-mad, alla kahekidmne. Missugune wirske joud
ja kelm, kartlik igatsus waates, haidle kolas ja
walges, wirisewas kleidis!... Teine oli sédur...
kalife . Nad olid nii ligi . . . pingi peal.
Sealt tulid need hd#idled ... Teie olete ehk
uudishimulik? Hea kiill: nad tegid ,béte a
deux dos® . ..
Ei maksa. Mis tarwis nooresoo méttekujutusi
rikkuda! Las wanemad loewad: wer fertig ist,
dem ist nichts recht zu machen® . .. Kes seda
fitles? . . . hm! olen unustanud . . Ja .. .
kui ilusad on neiud kewadel ja suwel! Arita-
walt paistawad julged, kumerad jooned l4bi udu-
sarnase walge riide, moistatuslik naeratus, kut-
suw pilk . . . Nagu kuum weetilk ldheb selga
mo6dda alla ja korwetab . . . Mis? Paberossi?
Olge head! -Aga, drge siilitage pdrandale, siin
on waba maa ja selja-maa —laske sinna .
Igaw? Pole sensatsionilisi uudisi? Rumalus.
Ma tean, teie olete pehmekehaline intelligent,
elate ajalehtede najal . . . see on oige; sealt
imeb- inimene hirmsaid koémusdnumeid sisse ja
harjub nendega dra, nagu morfiumiga. Iga pdew
tuleb ikka rohkem wotta. Aga teie peate ennast

Kas ma peaks seda tolkima? .

sellest 4ra harjutama, nii — w#he haawal . . .
Sdda 16peb warsti nii-kui-nii 4ra, iihes sellega
lopewad ka kémusdnumid, ja siis — siis surete
teie wilja. Ei usu? Tahate ikka lehte? Hea
kiill, ma telefonerin waksalisse, kas rong on tul-
nud, wabandage! . . Hallo! hallo! Keskjaam?
Olge hea, neiu, andke mulle kuussada kuus ja
kaks nullil- Mis? ja, 606-00 . . . mis te nae-

rate? Ah, neiu Erika, see olete teie . . . tere!
Ja... elan hiasti... ja ... ja... Mis? kas ma
olen s66nud, Bap-1m s? Ban —ga! Bas — pal

Mis te jdlle naerate? Ah, missugune kelm!
Sunnite jamedusi razkima! Kuulge, andke wak-
sal! Mis? a. a! Adieu!

Wabandus, ei saa waksali kolistada, telefo-
nist on suplema ldinud .-. . Ei — eil Teie ei
eksita mind sugugi. Istuge. Worus teil kuhugi
minna ei ole, parem rddgime. Teie &rge seda
linna nii hukka moistke, see oleks rumalus.
Teie tahate Tallinna ... hm! Siin ridigiwad
juhtumisi Worusse sattunud isandad: ,ah
Tallinnas, meil Tallinnas!“ etc. Aga mis annab
teile Tallinn? Teie olete kaua Pariisis elanud,
ma saan teist waga hasti aru. Arge tehke nii
hapu nagu! Teate, teie sditke wiljamaale. Mis?
Saab kiill. Kas teie Ed. Wildet tunnete? Ei?
no, iiks ta puha, see on iiks tdhtraamatu tegija.
Tema sai Ajut. Walitsuse poolt wiljamaale ko-
mandeeritud, -ajakirjandust Eesti asjus informe-
rima. Tema s6itis Stokholmi ja saatis- sealt
fihe reisikirjelduse, kus ta pikait jutustas oma
Stokholmi restoranides luusimisest ja sellest, ku-
das ta 11 hotelli korterit otsides ldbi kiis. Iga
hotell oli kirjeldatud =— uksehoidjatest kuni
kesk-kiitteni, kdéiksuguste teadetega mdodblite,
walgustuse ja toidu kohta. Ma usun, et isand
Wilde ei olnud mitte meie ajakirjanduse esitaja,
waid Warustuse Wal., Ehituse ja Korteri osa-
konna wolinik . . . Waib olla, et seal weel
moni restoran kirjeldamata jai, katsuge, ebk
saate teie ,komandirowka“. Ehk parem, wotke
2000 puuda jahu, laske walge-kaardil 4ra rekwi-
reerida, ja kui teil rekwireerimise tunnistus
kdes — miiiige jahu #ra ja sditke Hiinamaale
hangeldama. Sellega tdstate meie waluutat.
Mis? . .. Teie kahtlete? On, on! hangelda-
mine on lubatud. Mis? A — a? Demokra-
tiline wabariik!| Ei, see ei tihenda pdrmugi!
Meie ,sots’id* on — koige pealt — aumehed:
nemad woitlewad kapitali ja selle wdarnihtuste
wastu parlamentarsete abindudega . . . ja . ..
seadustega. Aga seadust woib wenitada. A?
Teie ei taha hangeldada? No, duraku sakon ne
piissan. Nii siis, minu kallis, peate Woruga
leppima, kuni ajad paranewad. Pole wiga, ajame
labi. Nagu ma enne iitlesin, peate teie aja-
lehtede lugemise jarele jitma ja katsuma ka ise-
seiswalt mdtelda. Schopenhauer oma ,Elu-
tarkuse aphorismes“, kus ta tubaka parkimisest
raagib, iitleb muu seas ka jargmist: kogu omale
sisemist warandust, siis wodid sa oma enese
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seltskonnas elada. Tehke nii, siis olete rohkem
iseseisew. Waadake elu sisse, kuni peensusteni,
siis leiate palju. ,lIgaitks elab, koigile ei ole
ta (elu) tuttaw, ja kust te aga wotate, ikka on
ta huwitaw®. . . kes seda iitles? hm! no {iksta
puha. Teate: mul on fiks halb komme — tsi-
teerida. Aga see ei tee wiga. See ei tdhenda
sugugi, et mul enesel mdtetest puudus on. Ma
tarwitan teiste motteid, nagu teie — algebra
liihendatud formelid.

Kui ma uulitsal kdnnin, juhtub mulle alati
midagi silma, mis naeru-musklid t66tama paneb.
Niit. eila jalutasin {ihes wiikeses uulitsas ja
harutasin mdottes ,sadabaste problemi“ (see on
ju soduri esimene huwi). Toppisin piibu tiis,
koban tikkude jirele — ei ole. Sammun edasi
ja nden wiikese poodi sildi, aga ust ei ole.
Otsin hulga aega, wiimaks leian aia pealt iihe
teise sildi: ,Siit ldheb pooti“, aga sdna ,siit*
oli ithe ,i“-ga ja ,pooti“ fihe ,0“-ga kirjutatud...
Mis te arwate? Teie niete, et worulased gram-
matikat ei austa, seda pcaks Kartau silmas
pidama. 3

Selsamal piewal sain ma iihe siinse ,Ope-
tatud-Naisselts“i liikmega tuttawaks. Neid on
kerge dra tunda, sest nad kannawad ko6ik pril-
le ja on filosofid, kes oma hingerahu kunagi
ei kaota, juhtugu mis tahes. Lugu oli nii: 6htu,
widewiku ajal -tulin koju, punhus suur tuul.
Jiri wuvulitsas, turu dires nden iihte pahupidi
kistud wihmawarju, ehk pidewawarju, ei saanud
kaugelt aru, iiks walge-must segu oli warre
otsas. Mind huwitas see asjaolu, kes seda
wihmawarju kinni peab, aga — lahemale jéudes —
ndgin ma, et warjul tthe asemel kaks musta,
sirget wart oli. Tulin juure ja ... oh (waban-
dage, leeris kdimata neiud!) See oli itks daam!
Tuul oli tema kleidi filepea wisanud. Daam
toetas ennast laterna posti wastu. Ma kargasin
juure ja tahtsin teda iiles wotta, aga daam tor-
kus wastu. Imestus. Katsusin asja selgitada.

»Madam, kudas woiks ma Teid aidata?“

»Olge hea, iitelge, mis kell on.“

»Minu kell on /59, M-ne.“

»Ah, ma olen hiljaks jdinud !

»,Kuhu, kui tohin kiisida?*

»Naisseltsi koosolekule. Olge nii hea ja
waadake, kus pool tuulelipp onl“

»M-me, siin ei ole tuulelippu.“

2Minge wiinawabrikusse, selle peal on.“

» Wabandus, mispédrast Teil tingimata tuule-
lippu tarwis on ?“

»Ah, kui arusaamata Teie olete? Kas Teie

fiisikat olete dppinud? Meie peame oma ener-

giat ettewaatlikult kasutama. Loodusega ei maksa
kunagi uupi woistelda. Ma pean tuule sihi
Oigesti teadma, et iles tSusta ja oma toaletti
korda seadida. Mistarwis muidu jdudu tuule
peale raisata ?“

»Kas Teie alati oma jdukasutamist niiwiisi
ette rehkendate ?“ :

EDGAR, Juhani poeg, LAAGUS.

Teenis 2. jalawde polgus, 2. roodus, 5. riihmas.

Langes 4. mirtsil 1919 a. enamlaste kitte wangi
ja tapeti metsikul kombel #ra.

» Lingimata.“
meest ?*

oJa. Aga selle tarwis on meil Amerikast
iiks masin nimega ,kompressor“ tellitud, mis
elektri-motoriga kdib. Teda wdib iga keha seisu
jarele korraldada.“

pwAa! Kui palju joudu sel motoril on?“

»12 hobuse jéud.“

Ma wotsin woorimehe, soitsin wiinawabri-
kusse, waatasin tuule sihi dra ja tulin tagasi.
Wihmawari seisis omal paigal. Kui ma temale
oma kompassi peal tuule sihi dra niitasin,
tousis ta iiles, kohendas riideid, tdnas ja laks
minema. Nii saime meie tuttawaks. Mone pdewa
pérast sain ma jargmise kirja:

Armuline Issand,

peosolewaga palub Woru O. N. selts Teid iihhes
abikassaga (wist rahakott) meie kohwi-Ohtust
ja tangu-biddust osa wdotma tulla § edt meil kiill
Heine-laud onn, siiski wotke iix Heering ja
moni gurk fihes, sesT meie orchester mangib ka
,con spirito“. Toimekond.
Saate aru? Eks ole teraw? Noh, moned
wead kirjas, mis sest. Liksin ka oOhtul pidule,
sest peaasjalikult "ei olnud ma ammu puskariga
kokku puotunud, Mis? ja, wiikse ,p“ga.
Huwitawat suuremat ei olnud. Neiud olid omad
ndod kustutamata lubjaga dra pesenud; noored
mehed aga, kes sdduritele jarele ahwida tahtsid,
olid kannuste asemele oma saabaste kiilge need
klambrid lasknud panna, milledega montdorid tele-

»Ka siis, kui Teie suudlete, pardo:h oma ~

& |
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SILWIO RIEBERG, Tallinnast.
Langes Landeswehri wastu wéideldes 22. VI. 1919,
. Maetud Walgas.

grafi postide otsa roniwad. See n#itas natuke
wbdrastaw ja segas tantsu juures. Teie naerate?
Ja, see on kena. Pirastpoole teen ma Teid
»Naisselts’iga“ tutwaks. See selts on siin, digust
titelda, palju t66tanud, isegi iihe ,sédurite kodu*“
awanud, kus liinilt tulejad, ehk muidu 14bi sit-
jad sodurid, kes siin kedagi ei funne, seal klaas

kohwi ja mdnda muud magusat asja said. Nagu

igas asjas Worus, tegi ka siin puudulik Eesti
keele oskus natuke sekeldust, sest ,Sodurite
kodu“ asutajannad panid esialgu niisuguse sildi
wilja: ,Naisselts palub meesterahwaid sisse
astuda®, mille tottu sinna koéiksugu wiguriwidn-
dad sisse kolisid ja miira tegid. Niiiid on silt
maha wdoetud.

Tuld? Olge head? Nii siis, mu Kallis,
drge laske pead norgu. Ma téin Teile paar nii-
tust, kudas ennast iihe tunni jooksul 16bustada
woib. Aga, nditusi ei ole ju tarwis kaugele
otsima minna. Uks on siinsamas. Teie olete
esimest korda minu korteris? Ja? Ilus korter
jah. Aga kas Teie olete selles wiikeses toake-
ses kainud, kus ukse peal kaks nulli on ja mis
pdrast sisseminemist riiwi pannakse? Waban-
dage, et ma sellest rddgin, aga siin wdite woru-
laste luulelennu ja kunstimaitse tippu niha.
Seal on ukse peal Jaapani paberil toredate tdh-
tedega jargmine salm kirjutatud :

~Wer hier zu seines Leibes Ruh

Den Rest der Mahlzeit spendet,

Der mach auch hiibsch den Deckel zu, =~

Wenn er das Werk vollendet!“

(,Kes oma ihu rahuks siin I6una lisa wilja
jagab, see pangu ka heasti kaas kinni, kui ta
oma t66 l6petanud on.“)

Kui Teil peale selle kdige igaw on, siis —

Teie olete poissmees — minge ,kosja-kontorisse“,
seal oli enne modnus seltskond ja kena neiude
wiljawalik. Lihemaid teateid saate P. Ajo raa-
matukauplusest.

Teie haigutate? Soowite minna? Ja —
no, nagemiseni! Pari tuul Teile tagant jdrele.
Astuge teine kord weel sisse . . .“

Alguskirjaga odige.

Warus, 5. augustil 1919. Hans v. Kakk.

Paidest.

Koosolek karja wainul.

Krigistes hambaid, walkuwail silmil energi-
liselt liigutes omi suuri koolaseid mole, pd&ori-
tawad nad pdid wahtides kaugusse, kus peegel-
duwad lopmata orjapdlwe kauged kangastused,
moodustes otsata kummalisi riihme tulewiku ho-
ritsondil, Lohutuina omas wdimetuses toowad
nad kuuldawale haile, mis on sarnane surija
korisemisele. e

Neile oli naeratanud 6nn, nad olid dnne-
likud sattudes linna, olgugi wiiksesse, kuid ik-
kagi oli see linn. Kadestades waatlesid wainul
neid endised tinawa-Ged, kes saatusest tabat
pidid sotkuma poriseis tdnawais. Kui wabad
kodanikud wdisid nad kdia uulitsatel. Raske
oli see kiill alguces: pehmeil tidnawail 4ra hel-
litet jalad ei pfisinud woétta samme uulitsa kiwel
ja oli tarwis l6pmata ettewaatust, et mitte murda
oma koolitet koibe ennendgemata siigawais roo-
pes ja lahtistel weerewail kiwel. Maal wiibides
olid nad kujutanud linna uulitsat omale mingi-
suguse sileda teena ette, kus wdib weerema
panna muna ja sellepédrast olid nad weidi iillatet
leides uulitsad kui {iles tuhnit sigade karjast.
Kuid ikkagi oli see uulits, olgugi nimelaudadel
ainult kolme tdhega ,uul.“, hasti kokku surut
parempoole serwa, kuid selle wastu on jdlle pa-
hemal pool otsas palju ruumi ja tdhtede wahed
awarad. Ja miks ta siis nii ei peaks ka ilus
olema?

Kdigega harjub. - Nii harjusid ka nemad
kondima uulitsail tdis auke ja stigawaid roopaid.
Iga wastutulija eest keerasid nad wiisakalt kor-
wale, liilies maha oma timmargused, wesised
weise silmad ja kidrbseid torjuti ainult saba
otsaga, kartes liila suurema ringega, sest wdis
ju kogemata paljasta kohte, mida wiisakas komme
peab lubamataks. Kannatati tunge, kiies risti
jalu ja kui koju jouti, siis pillati seda pehmele
pohule ehk wainu serwale. Kuid pika peale
kaswas julgus ja iseteadwuse tunne, Hakati tar-
witama julgemaid sheste ja lubamatuid wotteid.
Et ringi wahtides ja hooletumalt kiia, siis mindi
keskteelt tile konmiteele, kiidi laialt ja looberdes,
weheldes sabaga ja jultunult wastutulijatele
ndkku wahtides. Ei leitud tarwilikuks tagasi
hoida tunge, waid pillati kus juhtus, tundes 13bu

S ——— o
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kukkumise mahlakast patsumisest, Palawail .
kiwel kuiwab ju see mnii imeruttu! Awatakse

aknad ja oldakse huwitet kuiwamise kiirest prot-
sessist. Ei ole tarwis mingisugust puhastamist
ega piihkimist, seda teeb tuul ja wihm aja-
jooksul.

Wiimasel ajal, kui ilmusid uued 10-marga-
lised rahad, tdusis selle weiseklassi iseteadwus
mirksa: oli ju tarwitet nende kuju seal nii ime-
ohtralt, olgugi kohmakalt. Sarnaseid paindu-
waid ja notkeid jooni, kui seda nende kehal
on, on igatahes kunstnikul wéimata edasi anda.

Otsustati protestikiri saata walitsusele iihes
jarelpdrimisega, miks neid ndénda madalalt on
hinnatud, paigutes nende kuju 10-margaliste
peale. Kodige widhem oleks pidanud need 10,000-
margalised olema. Kaaskannatajatele hobustele
otsustati kaastundmuse telegramm saata nende
hiiglajamedate jalgade puhul mainitud rahadel.

Lohutuina krigistawad nad -hambaid ja
mdmisewad siingelt. Nad on ajalehe uuema
numbri leidnud, milles soowitatakse ,uulitsaid“
Jtdnawateks“ ristida. Wihaselt pd6éritawad nad
silmi johkralt molisedes: On seda weel tarwis,
kus jadb siis meie toredus, millega uhkustada
meie tdnawa-ddede ees! Kas maksis siis iile-
ildse linna tulla ja kiwide murrus sérgu wiga-
seks tallata! Kiill on aga need inimesed, niiiid
on neil uulitsatest willand, tahawad tdnawaid . ..
Mingu wilja linnast, kus loomulikud t#nawad
oma pori ja sopaga, paterdagu seal, et Kkiill
saab. Meie uulitsad ei ole kiill paremad, nri-
dugi hullemad kui karja tinawad, kuid see on
ikkagi linna uulits, ja wdib olla parandatakse ka
kord dra, mis pdris tdendoline ndib olewat, sest
on astutud samme selles suhtes ja weetud kiwa
parandamiseks, mida te iga pdew oma silmaga
niha woite. Kiwikuhjale on kiill ajajooksul rohi
peale kaswanud, aga ka see on hea — ei weere
laiali ja silmale ilusam. :

Koosoleku 16pul otsustakse terwitustele-
gramm ja lai lehmalik musu saata sellele, kes
kord -ajalehes nii soojalt nende kasusid kaitstes
soowitas uulitsad ikka uulitsateks jatta, et woiks
teha wahet uulitsa libu ja tdnawa libu wahel,

Onu Ruitt.

Imja sushésfwifelnoj‘e.

(Estetiline, grammatiline luulend.)

Ohtr... Pt . .. Ocestey . .. Kute. . .
Frant . .. Allee . . . O6pik . .. Lulu . . .
Noosbid . . . Paelad . . . Bluuse . .. Piksid . ..
Kuub . .. West . . . Krae . . . Manshetid . . .

Traksid . . .
Musu . . . Muiged . . . Ohked . . . Wirin . . .
Kiljatused . . . Higi . . . Karin . . .
Kuued . . . Piksid . . . Kleidid . . . West . . .
Miilits .

. . Protokoll . . . Arest . . .
- Endrek Lisnapuu,

Leitnant KONSTANTIN LINDEMANN, Tallinnast.
Soomusauto iilem.
Langes lahingus 9. juunil 1919.

- yErakorraline juhtumine.”

Pambu Peedu kiri Haapsalust.
»Lugupeetud*) herra, ,Meie Matsi* peaminister Gori!

Loen wahetpidamata ,Matsis* juba {ihte ja teist Pi-
rita suwituskoha iile. Juba piigatakse kord nij, kord teisite.
Eks ta ole! Elate ju ldhemal ja peate ka oma pealinaa
»kurortisid“ paremine tundma. T&tt Gitelda, mina pole sinna
poole weel tdnawu jalaga saanud, kuid ndgin hiljuti pde-
wapildi, allkirjaga: <Pirita rannas," ehk ,,Rasw, mis wee
peal ujub.* (Imelik allkiri; rasw wujub ju harilikult ikka
wee peal). Kuuldawasts tahta daanlased kino iileswotteid
teha ja kodumaale saata, sest nii sotsialiseeritud ei olla
neil ,iihised perekondlised supelushooned'* weel mitte, nagu
Pirital. Riide puudusel el tarwita eestlane péhjusmétteli-
kult mitte ,,Ersatzi’* ja selle tdéttu ei kata ta ka mitte oma
»mehelikkust* wiigi- ehk tubakalehega kinni.

— Mina wiibin praegu Haapsa'us.

— Haapsalust on 8iete wihe ,Matsi* weergudel il-
munud, sellepdrast tahaksin ma wahe jirele aidata.

— On ka waja! Tasub waewa ira!

— Siin kiill niistguseid- ,,perekondlisi supelusi* toime
ei panda — iimberpdérdult: suwitajad on ddrmiselt wiisa-
kad, pole imeks panna — kui koik algusest kuni 16puni
— pburshuid* on! —

Ka midagi isedralikku ei ole nendega juhtunud, mis
pdhjust annaks ,,Matsi* sellega tutwustada. Loodus on ka
nii heatahtline, et Haapsalu suwitajaid lihtsalt oma and-
didega dra uputab. Uhe sbnaga: kéik oleks korraks. Kae-
bamiseks, nurisemiseks poleks p8hjust. Ela ja maitse rahu
ning looduse ilu. Aga eil

,,K8ik pole kuld, mis hiilgab.

Onnetuseks on Haapsalus linnawalitsus, s. t. linna-
walitsus nagu igas linnas; diete el olekski see nii suur &n-
netus, kul mitte selles linnawalitsuses ,linna is ad” ei
istuks.

Nilid wist hakkate juba arusaama, kust tuul puhub,
eks ?

Teie teate juba omagl tegewusest, mis tdhendab
sdna : linnalsa!

*#) S. d. Asti armsam nimetus Asutawa Kogu lilk-
metele — kdne algusel. Peedu,
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Raba!Truss.
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Parnu kaubanduse ja tOOstuse ,minister,

See on iiks isedraline tdug. Ei ole punased, ei
mustad, ei walged, ei sinised. .. Uhe sénaga: ,ssamo-
gonka',

Haapsalu linn on samas O&nnelikus olekus,
iga teinegl Eesti Wabariigi linn — {hes
,kipsemata wili* — need linnaisad ikka!

nagu
pealinnaga:

Haapsalu linna pea olla ju 8ige kena mees, diete,
kena inimene! Aga. . .
Aga kah: ,Afrika reisija** — nagu ta Tallinnaski

oli I

Ainult selle wahega, et Haapsalu uus walitud linna-
pea siia dra eksida ei wdi — linn on liiga pisitilluke ja
nrackoda* on ka hélbus leida: pahemat kitt apteegist, pa-

remat kdtt Wene kirikust ja ,,raekoja® esine plats must,
pihkmeid ja minewa hoocaja kolletanud lehti tdis. Platsi
ei ole wiimaste linnaisade walimisest saadik weel puhas-
tatud. Nii siis — hélbus leida. Tema abi olla selle eest
suure ,praktikaga‘’* Haapsalu elanik, koguni suurkaupmees:
olla aastate kaupa turul, kus harilikult kelm kuni neli maa-
meeste wankrit esitatud — sibulaid miiiinud. :

Aga see kéik on kérwaline asi ja demokraatlisest
seisukohast waadates oleks asi igatepidi korras.

Mis lédksid mulle ka linnaisad korda?! Mina korja-
sin omad .,wabad maad* kokku (iiks nendest , kahesajaline*
oli poeleks kistud, nii et iihte poolt iihes ja teist poolt
teises taskus kandsin ja iihe ,,wiiekiimnese* kallal oli kat-
sutud wigiwalda tarwitada, kuna sellele, ndhtawasti, kuri-
tahtliselt iihte nulli tahetud juurde lisada) ja sbitsin, kdige
oma naise, diamamma ja seitsme lapsega, Haapsalu.

| Wabaduse t8ttu olid ka Haapsalu majaomanikud
! ,wabalt* iiiri hinnad 6ige kérgele kruwinud. (No jah —
wotmise aeg!)

Nii olin ma Eesti wabariigi ,,Liidosse* sattunud.

Kogu Tallinna leidsin eest, Jerusalemma aadelt,
arusaadawalt, kdige rohkem, =

Kuid, mis napp on napp!
Haapsalu !

Kbige esmalt, mis silma torkas, oll tithi muusika heli-
koda, kus igal suwel oma kena orkester olla minginud.
Helikojas wedelesid m&ned upakile wisatud pingid ja hoone
ise oli rikkalikult dmblikuwdrguga iéra ehitud.

Kéigile oli selge, et tinawu suwel muusikat puies-
teel kuulda ei saa. Meie esimeses ja ainukeses wabariigi
supeluskohas! H&bi asi ! Seda suurem h&bi, et ka kiesole-
wal suwel meie wahwatele sdduritele Haapsalusse sanato-
rium on awatud, kus parandusel wiibiwad s8durid l8puliku
kosutuse peawad saama. Nad konniwad hulga kaupa pui- .
esteel, kes kepi naal, kes karkudega — kui kosutaw oleks
neile muusika wahelduseks pilissi ja kuulipildujate ragi-
nale. Kuid ei! :

Nende peale ei melnud meie Haapsalu linnaisad
mitte,

Habi teile !

Kiisisin, et millega seda seletada? Wastus lihtne ja
mitte midagi iitlew: ,Erakorraline juhtumine.®
Raha el olla. —

Noh, oletame seda.

Kuulge edasi
selle 1dbi tegin.

Ma algan jdrjekindlalt!

Kdigest sellest puudusest hoolimata paistis Haapsa-
lus iiks asi isedranis silmatorkawalt silma — see oli mus-
tus! Lohakus ja hoclimatus oli tdnawu Haapsalus iseira-

Ei olnud enam endine

Kuoid. . . *
ja drge palawiku saage, nagu mina

nis silmapaistwalt esinenud. Niituseks: torm oli suure
puu risti iile konnitee paisanud ja .. . saja aasta pérast
leiame selle puu sellesama koha pealt. Linnawalitsusele

see korda ei lihe, et puu tee kinni paneb: las' roniwad
iile, ehk tehku reis ,iimber linna‘, Seda rohkem kehaliigu-
tust. Sellesama saatuse osaliseks said mdned pingid. Pea-
puiesteel seisid mdned aiapingid — nad ,seisid nii, nad
seisid nii — kuni nad langesid kiiljeli.*. Ja jdidki!

Rahu nende pdrmule. Ehk leiame tulewal
need pingld samas paigas pdigite eest.

Mé&ned iiksikud pingid, mis weel {ile olid jddnud,
rindasid wahetpidamata , . kurhausi*, kus ,trallinguid*¢ peeti.
Suwitajad istusid 'niisugustel serakorralistel juhtumistel'* pa-
rema kide pdidla peal. Nende liksikute {ilejddnud pinkide
noppija oli ,kurhausi* einelaua pidaja, ,kaheksatunniline*
Me 1 parteiliige, kes ilma s8nalausumata pinkisid, lihtsalt,
istujate alt dra tombas!

— Jumala eest, lugupeetud hra Gori — dratém-

suwel

bas!

— Ma el waleta mitte, nii téeste kui Oinas sisemi-
nistri kohalt on lahkunud. See on selge tode.

— Tuli wilja, et linnaisad Haapsalu linna pinkidega
ja karwadega tiikkis ,,Kurhausi* einelana pidajale suweks
soolase hinna eest wilja olid rentinud. (Pole ime; niiiid
soolapuudusei). Aga. . . '

— Lori! See kdik on ,erakorraline juhtumine*,
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Eesti riigi tutwustajad!
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Baltl aadel pliliab igawiisi Eestimaal olewate wilja-
maalastega sdprust sobitada, ja neid siis Eesti asjade
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Parun: Austatud mister, mina tooma oma tiittar tdna 00seks teie juure — tema tunneb

wiga histi see poliitika ja need diplomatilised wigurid ja ka koik Eesti asjad, sest tema on koik

oma eluaeg Berliinis studeerinud !“

Tooge langenud sodurife ndopilta

»Teadufe Rirjastufele Harju ja Ritiitli nulitia nurgal 46/15, awaldamifeks.
Langenud Kkangelaste pildid ilmuwad eliteks rahwa ajakirjas ,Mleie Matlis“ ja pdraft

»€esti wabaduleldja malestufe albumis.“

Tehke kanakeffwaks oma langenud Tugulaste ja futwate madlestus.
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— Nii siis! Mida senini kirjutasin, oli kurbmaing.

— Naerda ei saanud mitte pérmugi, eks ju?

— Aga niitid tuleb! Tuleb. . !

-~ Juma'a eest — tuleb!

— Mina istun iithel kenal Haapsalu hommikul aias ja
lasen oma waewatud ja kurnatud peaaju pdikesest iiles su-
latada, kui korraga keegi Haapsalu kodanik (need on kéik
majaperemehed) mulle linnawalitsuse poclt lehe katte an-
nab, mille jirele ma 10% ema k&rgest suwe korteri Girist
weel linnawalitsusele pean dra maksmall!

— Minul on sedel peos! Qdrun silmi!

— Loen iiks kord, loen kaks korda.
mdtlen, ,pidike on mu ajudele liiga teinud.

— Kuid — ei! Selgeste seisab kirjutud :

— ,,Stadtverwaltung Hapsal,* ,Badesteuer pro 1919
— 10%o0*.

— ,oEi, ei — see on endine tsaariaegne kwiitung:
siis méngis ju orkester ja puiesteed olid puhtad.*

— ,,Ehk okupatsiooniaegne ?*

— ,, Ei, ka mitte : okupatsiooni ajalgi makseti ainult
5% (loe : wiis 0/g).* ;

— Ka siis oli see orkestri ja muu niisuguse ,klim-
bimmi* jaoks.

— Aga mis see on? Saksakeelsele sedelile on midagi

Eesti keeles iile triikitud ja aastaarw kah &dige: 1919.
— Nii siis — ei mingit kahtlust. Asjal oli
Linnawalitsus ndudis , Badesteuerit* 100,
— ,Aga mis eest, mis ,, e-e-st*, hiilidsin ma meelt-
heites ja ahastawalt. Ma teadsin, et me linnale pennigi
wolgu ei ole. Ja. midagi ma polnud tema kdest saanud,
mille eest mul siis maksta!?

Minu ,kwiitungi 16wi** seisis s&nalausumafa minu
ees, waatas pb6lastawalt mulle otsa ja pahemat silma kinni
pigistades ning parema kde nimstissérme wilja sirutades,
lausus :

»Miilitsasse **

Léksin!

Ei, waid jooksin! Hinges kdige suurem protest,

whiis eest, mis g-e-st?Pv

Sarnane kuulmata enamlus!

Enamlus! Oi, Kingsepp, oi Anwelt, Pddgelmann Ame-
rikast, tulge Haapsalu, teie leiate oma wiirilisi eest!

Kah siin wéetakse ainult, wdetakse ja woetakse, aga
ei anta midagi!

Kust, kurat, mina siis pean wdtma? .

Miilitsas esimene hiiiie :

+Mis eest, mis e-e-e-st? Niitan
nSudmise ette.

wNonoh,*

18si
taga.

saksa-eestikeelse

»Mille eest? 1 oli lakoniline wastus: ,selle eest, et*

maksma peate! Objasatelnoje postanowlenie — linnawoli-
kogu otsus.*

I

»Kui teie maksta ei taha, elawalt teie Haapsalust

wilja ei pidse: kuue miiime maha sisserinnanud juuti-
dele !

»Aga, orkestert ei ole, ei ole . . .*

nPalju mis ei ole! Wat' sulle weel — woi orkestert

tahtis. Eesti mats ja korraga tahab weel orkestert., Olge
Gnnelik, et 10%0 tohite maksta.* r

»Aga mille eest siis.*

»Ohu eest, waat mis eest,”

Noh, siis makske kah.*, .

nhga. ..o

»Ei mingisugust ,,aga‘*, meil on tdnawu:

wErakorraline juhtumine *

Niid t8usid mu ihukarwad pilisti. Ma ndgin asinult,
kuda miilitsalilema pea paisus, alalépmata paisus, kria sil-
mades, suus ja hammaste peal fosfori tuluke heljus. Mulle
tuli ette, nagu seisaks korraga ,,Baskerwilli koer'* mu eesl.
Ma kuulsin hirmust kéue kdrgatust; Haapsalu lossi ware-
med langesid kokku. Mul puudus &hku, ma ldmbusin . . .
Kui meeletu kargasin ma jaoskonnast wilja. . .

Esimese wastu tulewa juudi kérist kargasin ma kinni
ja hiilidsin kui nédrameelne, kes Wabbe pildi ees seistes
hulluks oli ldinud :

pKimme protsenti.'s

Ohku sisse hingate ?

»Ei, waid sada — sada,”“ hiilidis mulle heebreamess,
minust, nihtawaste, mitte arusaades.

wErakorraline juhtumine*, mdirgasin mina ja f{ihe
hiippega olin ma ujumisemajas, meres, kvid naiste poole
peal. . . Mis edasi sai, ei tea. .. -

Ma é&rkasin kodus, woodis, palawikus! Aiamamma
luges piibelt ja lapsed nutsid. Kaks pensini ,tattnina* p8-
lesid pea otsis. — Mind peeti surnuks. . .

Sédurid kdnniwad karkude naal puiesteel ja ootawad
muusikat, mida suwitajad olid linnawalitsusele kinni maks-
nud !

Surun kitt, Teie
Pambu-Peedu.

Kosun pikkamé&éda !

Meie ajal.
On osakondi raudteel dige palju,
Neist iihes perekonna taktika on walju.
Ja juhtub, et wdib niaha ikka weel,
Et sbdidetakse tihti tsaariaegsel reel. —
Mis tarwis uuendusi luua,
Kui wana sodi woib ju kiillalt kasu neile tuua !
Liig suur, jah tdsi, uuenduse néudmine,
Ei illemusele see ole meele jdrele.
Woib kiillalt leida .wanu paberid,
Ja drakirjutada nendest mdairuseid.
Ehk lihtsalt ametwennalt kiisida :
Mis sellest arwate? Kas woib see piisida >
Ja, kust wdib i{ilemus siis seda ise teada,
Kui on ta waenekene koigest iihe peaga!
Ja muidu iilemus ei olenski nii walju
Kuid tuttawaid ja onupoegi on tal palju.
Neid koiki asetada tarwis pesale,
Seks wddrast waja paigutada eemale,.
Et asjaajamist woiks niidata,
Seks kedagi wdib juhtumisi trahwida.
See nidhtawasti tahtsamatest iilesannetest,
Ja ilemus ei pane tihele siin wannetest.
Kui iitleb mdni onupoja ,nina*,
Mul teistest on kuupalgaks rohkem waja tina;
Siis kindlaks tehakse sel puhul méned wormid,
Ja wilja tootaks ,onudel” siis uued palga normid.
Ja meil wdib juhtuda weel rohkemgi
Sest kOik laheb ime ruttu traadi teel meilt laiali.
Uks tegewus on #ratanud iilemusel huwitust;
Ja nimelt: palgad, -— siin tarwis juba wilumust.
Siin, selle paile woib ju aega raisata,
Kus isikliku ,mina“ saab silmas pidada.
Et palga astmeid kirjutada paberille,
Seks rohkem jagamist on jarkudelle.
Need jargud meelitawad ainult kaugelt;
Sest jark mis korgemal, ka seda waata korgelt.
Ja mis on korge, see on kittesaamata,
Ja harilikul surelikul arusaamata.
Ka nimetatud palganormide protsent,
Koigub kaaludel, sest puudub tal patent.
Ebk rligi aluseks kiill demokraatia,
Kuid asjaajaja on pea ikka — aristokraatia.
Roopaseadija.

e
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Méned Pirnu tehnikeride tulewiku
plaanid.

Parnus murrab praegu Wigand selle kallal
pead, missuguse abinduga saaks telegrafi pos-
tide urisemist dra kaotada. Tema akna all on
fiks suur ja pikk post ja see post uriseb wahet-
pidamata 66d ja pdewad, ega lase rahuliste
magada. Haas arwab, et iiks mdistlik elektri
suukorw urisemise #ra kaotab, Kuid Wigand ei
nde selles killalt méjuwat abindu ja uurib
edasi. Jaame lootma, et Wigandil korda liheb
sarnast aparati iiles leida, mis urisemisele 16pu
teeb, sest muidu woib weel juhtuda, et postid
ka haukuma ja hammustama hakkawad, ja see
teeb telegrammide saatmise hidaohtlikuks.

Elaw kinoplakat Aleks murrab oma tshoni-
miitsiga pead selle kallal, kudas woiks mere
adres pingi peal istudes iihes plakatiga linna
uulitsaid moéoda liikuda.

Boéocke kawatseb, nagu kuulda, ,gitarrele®
(endisele nahksillale) keeled peale tdmmata ja
siis odawaid rahwakontserta andma hakata, sest
»pasunakoor“ on pea igal ohtul ,Endlas* ,rah-
wuswahelisel olengul® oma kunsti niitamas ja
rahwal ei ole iihtegi 1dbustajat.

Juut Jakobson métleb miisugust parasiitide
pulwert ,welja“, mis plikad eemale kohutaks,
sest plikad on nagu mesilased juutide jirele,
selle peale waatamata, kas on ta ,suremata juut®
wédi ,siindimata“. Gori.

Ewolutsion.

Kes seda takistada suudab,
et elu areneb, end muudab? . .
Mis tdna uus, see wana homme
ja ilehomme teine komme !
Eks sotsid wanaste ju olid
burshuide hirmutajad kollid —
niiiid aga lak’'wad nende taldu
ja. ootwad armuanni kildu!

ks wanaste said tallis peksa,
kui olid wihastanud saksa —
niliid oma ,wenna“ k#est niisama
woid saada sina sedasama !
Wanast’ ette tuli — puudus waras,
kuid paragraf oli ikka paras —
niiiid aga wargaid nii mis kole,
kuid — paragrafisid ei ole!
Eks wanast’ ikka siidamesse
plikad lasksid armu noole sisse —
niiid aga oma armu noole

nad juhiwad rahakoti poole! Gori.

Mats 2

RUDOLPH SAABEL, wabatahtlik Tartust, -
16 aastat wana.

Langes Marienburgi all 28 weebruaril 1919.

HEnesetapjannale.

Kui sa kaotand r60mu, lusti,
maha jatnud sind peigmees Kusti,
kui siin ilmas koéik sul wastik
nagu moéne Seppa maastik

ja sa motled elu wotta,

siis ei maksa minna sdtta,
ega istuda ,Apollos*,

see on, jumal eest, suur lollus!
sest sa pole ikka kindel

kas on tagajdrge nendel
abindudel.

Palju lihtsam,

palju ehtsam

on see abindu, mis sulle
annan mina. Plika, kuule:
Kui sa kindlast ikka tahad
unustada elu pahad,

dra minna paradiisi,

siis tee, waata, sedawiisi:
mine Wirus o6htu hilja

kui ju miiiidaks armu wilja.
Neegrile, kest must kui pigi
naeratades astu ligi

ja siis paari tunni pdrast

oled ldind siit ilma kérast! Gori.

Dialog.

»Meid kade silm wdib wargsi ndha,
kuid 6nnetust ma sul’ ei taha . . .“
,On juba hilja; wihma sajab,

meid kaitseb 66 ja udu hoiab!*

,Su mees on kuri, tige, kawal,

ta aru saab sest wdhehaawal . . .“
»Mu mees on wana, haige, rumal,

sa aga noor ja tark kui jumal!®

,O, 66 on kiilm, tuul undab wihas,
sa aga Orn, kui tuwi puhas!“

,Las’ nutab tuul, 66d salwab dike —
sul soe ja walge tuba wiikel* Gori.
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Eesti Wabariigis on7iiks 'kange ‘mees, ni-
mega Mihkel Ostrat. See on iiks arusaaja ini-
mene.%; Kui wirwimiitsid moodis olid ja peeni-
kene kodanlise killa mees iiks ilus asi oli, siis
seisis jtema sealsamas kantis. Kui aga kodan-
lusel jame nd6ori ots kiest dra kistj ja wigipulga
wedamisel ta peale kerkis, puistas "Mihkel Ostrat
oma jalgelt kodanluse tolmu ja astus sotside
hulka, kus ta kaenlasse haarati.

& soonetasuja sulle, kiilamees,
~ette kirjutab, siis pead ikka sina sellega rahul

Mats

Oi, seda lendur juba ei luba, et niisuguse
majesteedi, nagu Asutaw Kogu seda on, mdju-
woimu hakatakse kdigutama. Mis see isand teeb,
on ikkagi histi tehtud. Ja kuigi rauatreial ja
niiiid maaseadusi

olema.

Maaseadus teeb imet. Ta 166b isegi era-
konna miiiiridesse l6hesid. Nagu teada, on Maa-
liit iiks kindel erakond Sotsid on talle igasu-
gusid pomme ja shrapnella kiillalt saatnud, aga
ei olnud sellel pommitamisel suuremaid tagajirgi.

Seal tuli maaseadus ja tdmbas prao sisse.

Dr. Raamot, Kkes on iiks paks lihaw ja
maheda naeratusega herra, kippuda mainitud era-
konnast pahemale poole. Raamot ise annab
selle kohta jargmise seletuse: Kaua sa ikka
pealt waatad. Ootasin kiill juba mitu kuud,
aga parempool ei tduse ega touse wdimule.
Aga ega nii ometi midagi wilja tule — tarwis
iile kolida pahemale poole. Mihkel Ostrat tegi
nii ja waata — mis tal wiga. Sellepdrast ot-
sisin iihe wana kone iiles, mille tegemise eest
rahu ajal 5 rubla maksin ja mille riigiwolikogus

Ja niiid on Ostrat suure koha peal ta kut-"¥kord ette kandsin ja miristasin selle ka nitiid
sutakse politsei direktoriks ja isegi W. Kingise-™" Asutawas Kogus wilja.

pale on ta hirmu peale ajanud, nii et see niitid
teise poosa alla kolis kirjutama, nagu ta seda
kommunisti lendlehes nr. 7 awalikult teada
annab.

Kommunisti laseb M. Ostrat rahulikult kéia,
aga neid, kes teda loewad, #hwardab ta oma
suure woimu waral raskesti karistada. Ta seletab
seda wiga loogiliselt: ,Mis sellest lugu, kui nii-
sugune leht walmis kirjutatakse. Sina ei tohi teda
aga lugeda. Kui keegi ei loe, siis ei saa ta ka
kellegile paha teha.“

Selsamal pohjusel tahta walitsus edaspidi
madruse wilja anda, et iga Eesti Wabariigi ko-
danik peab uulitsale minnes tugewad poomwilla
topid kdrwadesse panema, nii et ta iihtegi sona
ei knule. Siis woiwad enamlased iga uulitsa
nurgal oma kihutusekénesid pidada, kuid neil
ei oleks sellest pormugi kasu. -

Muidugi ldheb - see ,topid kdrwadesse“
seadus Asutawas kogus enamuserakondade hadl-
tega labi.

Kui lendur niitid pealinnast maale sdidab,
siis tulewad inimesed nagu mesilased iimber ja
konelewad : Kuule jutusta, mis tehakse praegu
seal pealinnas ! :

Ja lendur see peab ometi kdik teadma.

Noh, mis tehakse, maad jagatakse teile —
selget mustamullalist maad.

Kes need jagawad ?

Kes? Seal on lukusepasellid, weduri-
juhid, koomilised, katkiste piikstega haritlased,
naised, kelle elukutse oli mehele minemine jne.

»Aga taewake, kuidas need teawad ja os-
kawad maad jagada,“ iitlewad kiilamehed. ,Need
ei ole ju ise maatarwitajad elus olnud.“

Ja tagajarg oli tore. Herra Raudsepp kin-
nitas mulle, et Maaliit kahwatanud mustaks ja
walgeks ja sotsid ajanud kded lahti koneleja
siille wotmiseks. -

Ja jiargmisel pdewal ilmuski ,Sotsialdemo-
kradis“ pikem Kkirjutus pealkirjaga ,Dr. Raamot*.
Tikk algas nii:

.Uks kdige suurem ja silmapaistwam, teo-
woimulisem ja ausameelsem kuju meie Opetatud
pollupidajate peres on Dr. Raamoti oma. See
mees ldks nagu mingides kdige korgemale tea--
duse aukraadile Dr. auastmele, sest et loodus
talle sellekohased korged waimuanded on juba
enne siindimist omaseks médranud. Kirja 16pul
seisis mirkus : Loodame seda suurt joudu warsti
oma tegelaste hulgas niha.

Nagu lendur Tallinnas ustawate inimeste
poolt kuulda sai, woétta lahemal ajal iga politi-
line riihm omale kindla palga eest kaardimoori
teenistusesse. Hadda pdrast minna seda uuendust
waja, sest praegu istuda nad kdéik nagu kotis
ja koige wihematki ei woida tulewikku ette
nidha. Aga mis siis wiga, kui kaardimoor kindla
palga peal on. Naituseks lahewad toderakonna
juhid Weiler ja Seljamaa kaardimoori juure ja
itiewad : Pane kaardid wiélja ja kuuluta meile
ette, missugust politikat meie peame ajama.
Muidugi teeb kaardimoor seda, kui ta kindla
palga peal on. Ja mis siis riigi politikat wiga
ajada, kui sulle kdik nii karwa pealt on ette
kuulutatud. 3

Tahendus: Igal erakonnal olgu ise oma
kaardimoor ja missugune erakond kdige
rohkem maksab, see ka oskab kdige pa-
remat ja isamaale koige kasulikumat politi-
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kat ajada." Rahwaerakond olla siin teistest ette
joudnud, sest ta kaubelnud juba omale #ra
tallinlastele tuntud ,Selgeltndgija M. Krafti“.

Lendurile juhtus Tallinnast 1dbi sdites hil-
juti iiks arwustik Asutawa Kogu liikmete iile
kadtte. Huwitaw rubrik on seal wahest kdrge kogu
liikmete haridusline jarg. Seitse protsenti oskawad
hasti 'ugeda, oma moétteid kirja panna ja mois-
tawad wabalt wodraid keeli.

23 protsenti oskawad sorinal lugeda, toén-
kawad wooraid keeli, oskawad ka kirjutada, kuid
laused ei ole Giged. Aga parandada wdib nende
kirjutusi ikka nii, et lausetele mdéte sisse tuleb.

Kolmkiimmend protsenti oskawad lugeda,

aga ei oska lauseid réhutada, tunnewad Wene

keele tahti, oskawad Eesti keeli kirjutada, aga
nende kirjutusest ei saa wddrad inimesed aru.

20 protsenti oskawad lugeda, aga takistus-
tega, on oma ajal Wene keele tiahed ara 6ppinud,
kuid aja jooksul dra unustanud. Kirjutawad ka,
aga teewad oma nimede sisse wead.

Ja wiimased 20 protsenti ootawad, kui teised
neid korwalt weerida aitawad. Kirjutawad muist
oma nime wiikse tdhega, aga moned teewad
ristid alla. Need istuwad barilikult tagumistes
ridades ja neile on iiteldud, et nad ikka siis kde
tiles tostawad, kui eelolewad, erakonna wennad
seda teewad.

Mis muidu weel Asutawa Kogu liikmete
kohta iitelda, siis olid jargmised mirkused teh-
tud, Toderakonnal on kéige rohkem muusika-
armastust. Nende erakonna laulu algussdnad on:

Waata, waata poisi molu,
Sinul omal puudub kolu jne.

Sotsid on kanged spordiarmastajad; sest
igal waheajal tdmbawad nad oma toas soOrme.
Isegi seina peale on f{iles kirjutatud: Siilitada
ei tohi sérme peale ega seda raswaga médrida,
sest sel wiisil ei tule Gige jou suurus awalikuks.

Maaliitlased on rahulised: Nad istuwad
waheajal, kded ristis k6hu peal ja waatawad
ilmasiiiita silmadega Jumala ilma.

Koige rahutumad ja arusaamatad on rahwa-
erakondlased, sest neid naib nagu kuri siidame-
tunnistus tagaajawat. Nad peawad isegi unes
kiljatama ja uulitsal tihti wastutuleja eest kor-
wale poorma.

Nende jaoks olla stink-piirituse tilgad alati
walmis. :

Taewaliidus walitseda kena kord. Nad ju-
tustada isekeskis, kuidas nad noortemeestena
tiidrukute juures lakas magamas kaisid, niiid
aga taewaliitu sattusid. \

Sellejuures itlewad nad: Issand. Su teed
on imelikud!

Mis lendur muidu weel n#eb ja kuuleb,
seda on palju, ilma et kdike maksab edasi pa-
jatada. See on kindel, et inimeste peades ja
silmade ees igasugused uued sénad seisawad,
nagu natsionaliserimine, rekwirerimine jne.
Worumaal olewat iihe wallawalitsuse poolt kisk

Pirnu haritlased kunstiarmastajad.

«

;Millal me iikskord ,Endlasse“ ka laheme 2“
»O1is, kui wiarske samagonka piéra'e jouabl®

kusagil wilja antud, et k6ik naised tuleksid &ra
natsionaliserida. Kuid parast selgunud, et see
kask sugugi inimesearmastuse parast wiikese
mehe heaks ei antud, waid walla eesotsas seisja
isik, kelle tahtmisel natsionaliserimine pidanud
ette wdetama, motelnud sel teel oma Kaiest
lahti pidseda ja selle kellegile teisele kaela
maéddrida. ‘

Niete siis, kuidas alumised instinktid ini-
meses ka koige ilusamad ja kdrgemad maidrused
dra reostawad.

T4na sodidab lendur juba tditsa paksus
sumppilwes, sest on siigisene aeg kies, kus iga-
pdew hakkab seenewihma sadama. Rikas sii-
gis. On palju 6unu, marju, seena ja wdeliini
liheduses tousta siindinute arw igasugustest
wiletsustest ja hadadest hoolimata suuresti.
Selleks olla juba niiiid kindlad mirgid nidhtawal.

Noh — eks koik ole hea, mis taewas jagab
meie Onnistatud maale. :

Lendur lennupargist 113.

Blamash!

Kui piikse tulikera taewa kumeral fassadil 166-
\ mendas

ja mere malahiidi juuks kuld soomustest nii
ohtralt k6omendas.
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Nekrut Punases sdojawies.

=
s

»Ma kamandasin — pahemale poole p&6-
rata! Kuid sa, sigudik, poorasid paremale poole
— oled kontrrewolutsiondr!... Maha lasta!“. ..

Ma olin nagu unes. Joowastas mind mere sinine

aroma

ja motete kaleidoskopist otsisin ma Nizzat,
Rooma.

Siis akki tdstsin pea ja nigin mu ees pingi luiles-
tiku

seal lamas keegi daam nii poosilisel tukul.
Ja kui jury tast eemale siis mottes riided heitsin,
ja et ta keha ornament on weetlew, ma siis
leidsin.
Mul meeldis tema sale piht ja suudelda ma
ihkasin ta puusa,
ta ndis nii kaunis mul ja jumalik, kui luule
siitita Muusa.
Ta nidgu ma ei ndind, sest wihmawarju musta
ta hoidis ©lal pdikse eest, ega tahtnud iiles tosta.
Mind huwitas ta ndgu, ja ma tasa-pisi
siis tousin iiles ja pingi poole ldaksin pikkamisi.
Ma tdstsin kiibara ja haildasin siis wiisakalt :
,Pardon,
Te lubage, et esitlen — mu nimi August Lepa-
tritnt on . . .*
Siis tostis wihmawarju ta ja ndgin siis ta nigu,
ja kokku wajusin kui drauppund kigu!
Missugune blamash! ... O, waiki sellest Estur!
Mu ideal, mu muusa oli — raagus habemega
‘Wene pastor! . . .
Wiga woimalik, et ainetel kopeerignd
ori.

Piarnaka keerdkiusimused.

Mispirast admiraliks ei saa Juurikas?
Noh, ta ei ole weel nii suur masurikas!
Mispiarast Kuke uulitsal nii pikk on meeste saba?
Noh, armastus on tshekita ja seal alles waba!
Mispirast Koogi-Katal Knoch tahab ikk[a kiilge
lida ?
Noh, eks siis ilma pennita saa juua ja ka siiiia!
Misparast linnapeaks ei saanud Raha Trass?
Ta on burshui ja sotsidel’ ei meeldinud see
[wingerpuss !
Mispdrast ,Endla“ puhwetist kdik walja tuiger-
~ [dawad?
Noh, kiillap wist need plikad seal on ndnda
[joowastawad !
plikadel on kohud noOnda
[suured ?
Noh, kiillap siiiidi selles on wist kbhutbbgjuured!
ori.

Mispdrast Pirnu

Tallinna korteriotsija serenad.

Ta kower on kui kaewukook
ja kuiwetand kui pilliroog,
ta juuksed nagu saapawilt
ja nagu nagu naljapilt.

Ta nina nagu kapsa juur

ja suu kui raswahansu puur,
Ta haial on nagu sandi nutt
kui leierkasti laul ta jutt.

Ta on kui haige Kongo ahw,
kui hallitanud paragrahw —
kuid poisid, wanad warblased,
ta jarel’ nagu kirblased.
Mispérast ? Aru te ei saa?
Teil kohe seda iitlen ma —:

tal tuba wilja titirida. Gori.

Poliitiline politsei.

Meil politseiks ,l1digatakse iimber* miilitsei
ja sotsimemm toob ilmale weel poliitilise politsei.
On ammamooriks Hellat ja ristiisaks saab ka wast
me diplomeeritud poliitiline politsist sir Ast.
Teist moni kiisib ehk: mis tarwis on meil sar-

nast rdmpsu ?
See tuletab ju meelde tsaariaegist ldmpsu!
Poliitikat ei aja me ju mitte tera
eks selle jaoks ole ju ministri ajukera!
Ka iikski meist ei taha Wene kommunismi
ja enamlaste werist Hiina paradiisi!
Meil armas ainult Eesti, aga kardawoi

. on wastik ja ka tsaariaegne ,stroi®!

Oh armsad lapsed! egas’ meie pirast

ju ,wabariiki“ ehitada koda s#irast!

ei meie waeste pdrast seda asutada

see tehakse ministritel’ — kui tahate te teada
saada.
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sest waadake, minister on tiks niisugune mees
kes pole iial kindel kabineti sees.
W6ib juhtu jalle ehk moni neist
tahab rahu teha enamlastega ja hoida s6da meist.
Siis iitleb talle kohe poliitiline politsei:
»Ah enamlastega sa pead ldbirddkimisi?. . Tule
. ligi, hei !¢
Waat’ nii on lugu, muud ei ole mingid. . .
Sa ei usu?. . Noh ma aru ei saa, mis sa siin
ikka tingid?
Gori

Poliitlise terwishoin retsept.

Seepi hakatakse elanikku-
dele wilja jagama.

Kogu selle dndsa aja
Seepi meil ei olnud waja,
ta’ga polnud mingit teha,
sest et kaetud oli keha.
Niifid kuid paljastajad kurjad
kiskund paljaks koigil turjad.
Ja niiiid nihtaks’ — : keha kestad
pea kodigil wiga mustad!
Kuid kas puhtaks saame kesta,
kui me nithime tad pesta ?
Ma arwan, et see abindu
kdib koigile wist iile jou.
Seepirast wotan kitte
ja panen ette:
Kui tahetaks hawitada mustuse paha,
tuleb koigil, kes mustad, nahk kiskucg mahal
ori.

Jleegrife aseaine.

Tallinna plika siidames
aset leidnud mooramees,
Péarnu plika armuwoodis
juut on jidlle suures moodis.
a on waba séja naljast,
ta ei tea’ mingit naljast,
tal on raha, on tawari,
}l)_uskart, samagonka taari.
al on paela, tal on pitsi,
tal on sametit, on sitsi,
tal on puudert, tal on minki,
ka ameriklase kinki,
shokoladi,
marmeladi,
sahariini,
margariini,
ja ta moistab nalja teha,
et kdib judin iile keha:
»Ka Mooses oli juude,
ja pidas kwassibuude.
Kuid kwass see hakkas pihe,
wiis jalad wiltu wihe.
Siis Juuda rahwas naigi,

et see on pdrgu wigi,

ja titles Moosesele :

,Mine iiles magedele,

joo wana jumalaga

seal oma kwassi loga,

me ei taha seda nihe,

see solk meil hakkab p#he!*

Siis Mooses ronis iiles

ja kwassiwaat tal siiles,

ja andis wilja kdsu:

kes teeb weel juutest misu,

saab pdrgu pdhja aetud,

igawesti sinna jdetud.

ja kwassi korwal pruuki

ei woi teist itkski jooki! . ..

Kuid mispirast juut nii hinnas

iga Parnu plika rinnas?

Kas siis tdesti juudi pitsid

worgutanud Klaarad, Mizzid ?

Kas siis juudi sahariinid

murdnud Manni frondi liinid?

Osalt jah, kuid rohkem see,

et juut — sealiha ei s66!
Gori.

Piibu-Leeni.
(Wiaike wirss piipuritele.)

Pdrnu linnas ,Kontse all“

kaunil Weski tdnawal

on iiks maja wiike, ilus,

telegrafi posti wilus.

Majas poissa nagu seeni,

sest seal elab Piibu-Leeni.

Kellel piip on kinni jaanud,

ehk on roostend kaha kidinud,

wiiwad piibud Leeni poole,

Kes nad seab siis jidlle hoole.

Leeni tunneb piibus tolku,

olgu neid wo6i mitu polku,

Igasugu piibu warsti

woib ta hidsti dra arsti.

Olgu Inglis piip ehk Prantsus,

kas ta katki ldind on tantsus,

ehk on jddnud hamba taha,

koweraks on murdnud kaha,

Leeni iitleb: ,Tawai sudi,

teen ta terweks — asi nudi!“ . .

Koik see on ju kena wiga,

kahtlust teeb iiks asi aga —:

Leeni juures mitte arwa

S,kundesid“ sa nided teist karwa,

need ei pea piibust lugu

ega suitsust mitte sugu.

Mis on neil siis sealt waja?

Miks neid Leeni wilja ei aja?

Wéi peawad nad lugu armuwingu spordist,

Ja on neil piibud hoopis teisesthordist?
ori.
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Kui klassiwahed kadunud.
(20,000,000 aasta parast?)
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»Olge lahked, wiksige mu’warbakiitined 4ra — ma ldhen ministri naisele kosja!“

Egmgasama—nl—_ﬂ:

Jarvgmine ,,Wieic Wats®, nv. 27 tlmub laupaeval, 23, augustil

Triikitud sekwesireeritud B. Médns'l triikkikojas, Tallinnas

Wast. toim. Gori-Ténisson.

Ilmub ,Teaduse* kirjastusel.
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